IMPIANTO
ANGOLARE
» ANGULAR
+ PLANT
; INSTALACION
ANGULAR

ALTA PRODUTTIVITA E FLESSIBILITA
IN TOTALE AUTOMAZIONE.

HIGH PRODUCTIVITY AND FLEXIBILITY
WITH TOTAL AUTOMATIZATION.

ELEVADA PRODUCCION Y FLEXIBILIDAD
EN AMBIENTE TOTALMENTE
AUTOMATIZADO.

Per livelli di produttivita ed automazione ancora maggiori, la Casadei
propone impianti angolari dalle caratteristiche specifiche.

La nostra soluzione preveds |'abbinamento di due Sezionatrici della
serie SV, in modo da automatizzare completamente il ciclo di
lavorazione del pannello.

La possibilita di allestire 'impianto nella configurazione che megiio
risponde alle esigenze dell'utilizzatore finale, permette di raggiungere il
rapporto ottimale tra produttivita e flessibilita, garantendo un'alta
qualita di lavorazione.

For higher production requirements, Casadei propose an angular
system. Our angular system consists of two beam saw of the SV series.
Different compositions and set-ups are available fo answer different
reqz;(rements of productivity and flexibility with an high product output
quality.

Para mayor nivel de producciény automatizacion, la Casadei propone
un conjunto angular, de concretas caracteristicas.

Nuestra solucion consiste en el ensemble de dos seccionadoras de la
serie SY, de tal modo que se consigue una total automatizacion de fos
tableros.

La posibilidad de elegir, por parte del usuario la combinacion de
maquinas gue mas se ajusten a sus necesidades, permiten conseguir
una dptima conjugacion entre flexibilidad y la produccion, garantizando
una atisima calidad de acabados.
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L'accostatore laterale doppio permette di premere contro fa guida di
appoggio il pacco di pannelli da sezionare trasversalmente. Esso accosta il
materiale da entrambi i lati della linea di taglio e, quando si eseguono rifili
di coda o comunque tagli in condizioni di interferenza con lo spintore,
esso esclude automaticamente la parte posteriore, mantenendo comungue
premuto il materiale con la parte anteriore.

A double side aligner forces the ripped strips against the crosscutling fence
fo ensure square culting.

The double side aligner acts on both sides of the cutiing line, The rear side
raises automatically when the pusher is close to the cutting line.

El empujador lateral doble, sirve para empujar contra la gufa de apojo &l
paquete de tableros para seccionarlos transversalmente.

El, iguala el material por todos los lados de la linea de corte y cuando se
realizan refilos en la cola o cualquier corte que pueda interferir con el

empujader, él, se excluye automdticamente de la parte posterior, TECHNICAL
manteniéndose activo y en consecuencia empujando el material-por la parte DATA*
anterior. -
Capagila di taglio Ripping capacily
Altezza di taglio B Depth of cut N
Diametro lama principale = || Main blade diameter
_ Diametro lama incisore Scoring blade diameter
| Diametro alberi portalame Main blade and scoring blade arbor diameter
Potenza motore lama principale Main blade motor power
| Velocita di rotazione lama principale Main blade rotation speed )
Velocita di rotazione lama incisore Scoring blade rotation speed
Velocita di avanzamento carro portalame Saw carriage feed speed ‘)
Corsa spintore Pusher stroke
Velocita spintore Pusher leed speed |
Numero pinze di bloccaggio Number of securing grippers
| Capacita accostatore Double side aligner width capacily
Bocche di aspirazione @ = 120 mm Dust outlets @=120 mm
| Capacita di carico Rear loading platiorm
| piattaforma h = 500 mm dimensions h= 500 mm
Consumo aria compressa Compressed air consumplion
La particolarle at}enzione rivoltaddalla Casadei al rispetto[ delle norﬂlative
internazionali relative ai criteri di sicurezza ed in particolare a quelle
riguardanti I'edmissiof?e di po(ljveri, ha portato allo sviluppo ed-alla STANDARD
realizzazione di un'efficiente dispositivo di evacuazione polveri. UIPMENTS*
Esso preve(gle Ig [l)(l)ssibilfita di p(rjellevare ed espeliere le polveri sia dal lato EQ
superiore che dal lato inferiore del piano di lavoro. i : i : _ i
Le prese di aspirazione poste superiormente, eliminano quella parte di C.ﬁrtiaﬁdl elettrici su quadro pensile a bandicra Overfiead control panel )
polveri “volatili* che si sviluppano durante il taglio, mentre uno speciale Limitatore automatico corsa lame {escludibile) Sensor swilch for saw carriage travel
condotto posto nella parte inferiore deifa macchina raccoglie ed efimina Regolazione pressione barra Adjustable air pressure for presstire beam
tutti i trucioli prodotti, attraverso un‘apposita presa di aspirazione. —— ———— — = I . —-
Questo tipo di soluzione ha permesso di ridurre al minimo la guantita di Coppia di lame in Widia (sega & incisore) || Pair of TCT blades (main blade and scoring blade)
polveri emesse, raggiungendo cost valori molto bassi. Incisore (escludibile da quadro comandi) Preumatically selectable scoring blade o
Compling with the fatest international safely rules and particulary about Protezioni antinfortunistiche Safely protection G| 8
Zus; en%ss;qn /eve;s, Casadei has studied a new system to enhance the | Guida-squadro anteriore in acciaio Tubular steel crosscutting fence (froni)
st collection System. i . bt
The SV has several dust ports, the ports on the pressure beam Accostatore laterale dop.pio : b O_UD le side HL
eliminate ;57? /igf?teg part 0{1 the dust %enerated during panel Programmatore elettronico con display (solo SV15) Microprocessor with display (only for SV 15)
cutting, whilst the bottom dust port eliminates shaving. i | “Pronirs ' - idon o fl g g ith vidan on ]
This solution enables a drastic reduction of the dust ~ Programmatore elettronico con video € floppy disk Microprocessor with video screen and floppy disk
emission level for a pollution free enviroment. B S _
La particular atencion tomada por la firma Casadei MENTI 0 ONAL
*
al respectcl) de las né)rmativasd it(]jternacionales EQUIPMENTS
i iterio de seguri i 7 e e e ——-
gﬁgl\(gg destinadas a 4 grirrl]iggic)ilé?r]nd%alrggwg: gan | Piani di appoggio anteriori in bachelite Supporting lables with phenolic lining L
llevado al dgsarrolllo y a la realizaci6n de un eficiente Piani di appoggio anteriori a velo d'aria in bachelite Supporting tables with phenolic lining and air floatation|
(Ej'ssigoglrgxge é %sopsllrgﬁ:ggd de absorver y expulsar ¢l Var_iamra elettronico avanzamento carro lame Saw carriage variable feed speed with electronic control |
golro sea dg Iz% pgrt_e SLtpertior quedde la parte inferior Incisore a motorizzazione indipendente Scoring unit driven by an independent motor |
e la mesa de trabajo. Las fomas de aspiracion e PNGT. : : . STy I
situadas superiormente, eliminan la parte del polvo lnmspm PQST FOEMING S Automatic scoring alachment for POST-FORMING ]
"volatil" que aparece durante el corte, mientras que : Barriere perimetrali (standard in versione CE) Safely fence around pusher area (standard on C.E. Version) | |
un conducto especial situado e la parte inferior de e = | Motori spintore in C/C DC drive for pusher ence '
lamaquina, recoje y elimina todo el serrin = . — - - : e i o
producido, por mediacidn de una adecuada toma de : : Piattaforma di carico capacita 800 mm Rear loading platform stroke 800 mm .
aspiracidn. Este tipo de solucion permite reducir al ' Caricamento aulomatico pannelli sollili e/o ondulati. Spevial device for foading of thin and ondulaied panels
minimo fa cantidad de polvo emitido, conseguiendo = T4
asf unos valores muy bajos de polucion.
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TR TERISTICAS SV 15 V32 |[ Sv4b | SV45D |[ SV58D
SV32P SV45P SV45PD SV 58 PD
| capacidad de corte | 1500mm 3200 mm 4500 mm | [3000+1200 mm | | 4300+ 1200 mm
Altura de corte 90 mm 90 mm 90 mm 90 mm ' 90 mm
Didmelro de la sierra principal 350 mm 350 mm 350 mm 350 mm 3B0mm |
| Didmetro de la siera incisor 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm 150mm
Didmetro de los ejes porla-sierras 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm
(Potencia motor sierra principal o 7T5KW (10HP) || 75KW (10HP) [ [ 75kW (10HP) || 75kW (10HP) || 7.5 KW (10HP)
Velocidad de rotacion de la sierra principal 3500 g/min 3500 g/min 3500 g/min 3500 g/min || 3500 g/min
Velacidad de rotagion de la sierra incisor 7500 g/min 7500 g/min 7500 g/min 7500 g/min 7500 g/min
| Vé. dad de avance del carro porta-sieras | 12-24m/min || 1224m/min || 1224 m/min_|| 12-24m/min || 12-24m/min |
Recorridos del empujador 4300 mm 3200 mm 4300 mm 3200+3200 mm | | 3200+4300 mm
Velocidad del empujador | 0.4-21 m/min 04-21m/min || 04-21m/min || 0.4-21m/min || 04-21 m/min |
Numero de pinzas de bloqueo 5 6 7 5+5 545
Ancho de corte doble aproximador laleral 1100 mm 1200 mm 1200 mm 1200 mm 1200 mm
Bocas de aspiracion @ = 120 mm 2 3 3 ' 3 4
| Capacidad de la plataforma B 3200 x 2200 mm| 4500 x 2200 mm | [3000x 2200 mm | | 4300 x 2200 mm
de carga h = 500 mm | (SV32P) (SV45P) (SV45PD) (SV58PD) |
Consumo de aire comprimido 25-85 nl/min 25-120 nl/min || 25-120 ni/min | | 25-120 nl/min 25-120 nl/min

EQUIPOS
STANDARD*

| Mandos eléctrico en cuadro de maniobra suspendido

7Pa|pador automdtico recorrido sierra (excluible)

Prensor con regulacion de presion

| Juego de sierras en widia (Hoja principal y incisor)
| Ing™ 2y excluible neumalicamente
ire1as perimetrales de proteccion

Guia escuadra anterior en acero

Aproximador lateral doble

Programador elecironico con display
Programador electrénico con pantalla y floppy disk

* Per esigenze di carattere tecnico, normativo e commerciale, gli

equipaggiamenti standard e optional possono differire da paese a paese.

Vi preghiamo quindi di rivolgervi al nostra concessionario di zona.

* For standard and extra accessories please refer lo your neares!
Casadei distributor

* Por razones lecnicas, comerciales o de pormativas, los
equipos slandard y las opclones pueden variar sequn el pais.
Dirigirse por lo tanto a nuesiro revendedor de zona.

EQUIPOS
OPCIONALES*

Mesas de apoya anleriores en baque[iia_
Mesas de apoyo anteriores con cojn de aire

Avanice carro porta-sieras con variador de velocidad eléctronico|

' Motor empujador en corriente continua

Grupo incisor con motor i_n@ndiente
Grupo incisor POST-FORMING

| Barreras perimetrales de proteccion (standard en version C.E.)

Plataforma con altura de carga 800 mm

Dispositivo automatico de carga para tableros delgados y ondufados |




